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Додаток № 4
до тендерної документації на закупівлю – 
	за ДК 021:2015:03410000-7 – Деревина
(Дрова паливнітвердихпорід )


ПРОЕКТ ДОГОВОРУ №___________
[bookmark: 19]про закупівлю товару
 с. Білки     «____» _________2024 року

[bookmark: 20][bookmark: _Hlk118376192]Замовник   КЗ " Білківський професійний аграрний ліцей " ЗОР  в особі   в. о директора Кузьма Василя Калмановича що діє на підставі статуту -(далі - Покупець), з однієї сторони та ------------------------------------------------------------------
[bookmark: _Hlk118376208]___________________________, в особі ______________, що діє на підставі _______________  (далі - Постачальник),  з іншої сторони,  разом - Сторони,  уклали цей договір  з дотриманням Постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», Указу Президента України від 24 лютого 2022 р. № 64 “Про введення воєнного стану в Україні” (із змінами) про таке  (далі-Договір): 
[bookmark: 26]
I. Предмет договору
1.1. Постачальник зобов'язується передати (поставити) Покупцю товар ДК 021:2015 :03410000-7 – Деревина (Дрова паливні твердих порід )(далі-Товар), за цінами та у кількості, зазначеними в Специфікації, щододається до цього договору і є його невід’ємною частиною, а Покупець – прийняти і оплатити такий товар.
1.2. Обсяг  закупівлі товарів (робіт та послуг) становлять: 387   м.куб..
1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків протягом 2024 року та/або потреби Покупця. 

II. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Постачальник повинен передати (поставити) Покупцю Товар, якість якого відповідає умовам, встановленим у тендерній пропозиції учасника-переможця, вимогам тендерної документації та діючим вимогам встановлених на цей Товар відповідно до ДСТУ (ТУ) тощо.
2.2. Покупець при поставці кожної партії Товару залишає за собою право перевіряти його на відповідність технічним характеристикам (розмір, вологість, наявністьсучків, глині та трухляви). В разі невідповідності Товару (деревини) технічним характеристикам чи невідповідності об’єму Товару, зазначеному в товаро-супровідних документах, Покупецьмає право відмовитисявід такого Товару, а Постачальник зобов’язується замінити його на належний Товар (деревину) 
2.3. У разі невідповідності кількості фактично поставленого Товару (деревини) до кількості, вказаної в товаро-транспортих документах або поставки Товару неналежноїякості, Постачальникзобов’язується за власний рахунок здійснити  поставку недоотриманого Товару або замінити його на Товар належноїякості, протягом 3-х(трьох) днів.
2.4.Технічні, якісні характеристики товару повинні відповідати встановленим/зареєстрованим діючим нормативним актам діючого законодавства (державним стандартам (технічним умовам)), які передбачають застосування заходів із захисту довкілля.

III. ЦІНА ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ
3.1 Сума цього Договору становить: ___________________зПДВ (без ПДВ).
3.2. Покупець сплачує за Товар, щопоставляється за цінами відповідно до Специфікації (Додаток 1 до Договору), яка є невід’ємноючастиною Договору. 
3.3. Сума цього Договору може бути  зменшена за взаємною згодоюСторін. У разі якщо у 2024році, передбачених кошторисом бюджетних асигнувань буде менша ніж вартість договору, Покупецьмає право шляхом додаткової угоди зменшити об’єм Товару згідно реального фінансування, попередивши про цеПостачальника за 3 (три) робочідні.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за поставлений товар здійснюються на підставі ст.49 Бюджетного Кодексу України згідно рахунків та видаткових накладних на умовах відстрочки платежу 10 календарних днів. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений здійснюється протягом 30 календарних днів з дати отримання Покупцем бюджетних коштів на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
4.2. Розрахунки між сторонами проводяться в національній валютіУкраїни - гривні. 
Вид розрахунків – безготівковий, шляхом перерахуванн я Покупцем грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
4.3. Бюджетн і зобов’язання за договором виникають у разі наявності та в межах  відповідних бюджетних асигнувань.
4.4. Покупець має право відмовитися повністю абочасткововід оплати Товару у випадках, передбачених чиним законодавством, зокрема при поставці представнику Покупця (одержувачу) Товару(деревини) неналежної якості.

V. ПОСТАВКА ТА ПЕРЕДАЧА ТОВАРІВ
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) товарів: поставка Товару здійснюється до 01.12.2024. Поставка Товару здійснюється в робочі дні та години. До 14 год. ( крім святкових та вихідних днів) та передається уповноваженому представнику  відповідного закладу.
5.2. Місце поставки (передачі) Товару:вул.  І.Франка 220 с. Білки Хустського району Закарпатська обл.. 90132 , Україна.
[bookmark: _GoBack]5.3. Поставка та вигрузка (розгрузка) товарів здійснюється силами Постачальника.
5.3. Відповідальність за правильність та повноту оформлення товаро-супровідних документів і наслідки, пов'язані і ззатримками при постачанні Товару, приймає на себе Постачальник.
5.4. Передача  Товару(деревини) відбувається в присутност і керівника, завідуючого господарством відповідного закладу та представника Постачальника, шляхом розвантаження, переміряння довжини, ширини, висоти вивантаженої деревини. Якщо сторонами буде виявлено не відповідність кількості переміряного товару(деревини) кількості та якості  того, що заявлено у видаткових накладних то Покупець не приймає дану партію Товару.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупецьзобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повномуобсязі сплачувати за поставлений товар належної якості; 
6.1.2. Приймати Товар належно їякост ізгідно з товарно-транспортними та видатковими накладними; 
6.1.3. Приймання–передача товару належної якості та кількості підтверджується підписанням видаткової накладної. У разі виявлення в момент передачі Товару відхилення від якісних та кількісних показників, представник Покупця зобов'язаний відмовитися від приймання Товару або вказати про недоліки у відповідному акті невідповідності.
6.2. Покупецьмає право: 
6.2.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.3. Повернути рахунокПостачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.1 розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписівтощо)
6.2.4. Розірвати договір в односторонньому порядку у випадках необґрунтованого підвищення ціни  Постачальником (не надання підтверджуючих документів у разі збільшення ціни за одиницю товару не більш як на 10 %).
6.2.5. Покупецьв будь-який час, на протязі усього періоду постачання Товару (деревини) має право проводити незалежне дослідження даного Товару. При виявлені невідповідност і якості Товару(деревини), Постачальни кзобов’язаний замінити Товар та сплатити штраф у розмірі 5% відвартості неякісної деревини.
6.3. Постачальникзобов'язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку Товару (деревини) власними силами та у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом II цього Договору; 
6.3.3. Постачати Товар згідно умов, передбаченихрозділомVданого Договору.
6.4. Постачальникмає право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар(деревину) належної якості; 
6.4.2.  У разі невиконання зобов’язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати  цей Договір, повідомивши про це  Замовника  у 30 денний строк.



VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань при закупівлі товарів за бюджетні кошти Постачальник сплачує Покупцю штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі, передбаченому ч. 2 ст. 231 ГКУ.
7.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором: 
7.3.1. При затримці поставки Товару (деревини) або поставки не в повному обсязі, заявленному Покупцем, Постачальникс плачує пеню Покупцю у розмірі 0,1 відсотка вартості товару з яких допущено прострочення виконання за кожен день прострочення, а за простроченняпонад 30 днів додатково стягується штраф у розмірі 7 відсотків вказаної  вартості.
7.3.2. У разі затримки приймання товару Покупцем від Постачальника, Покупець сплачуєПостачальнику пеню у розмірі 0,1 відсоткавартості товару з яких допущено прострочення виконання за кожен день прострочення, а за простроченняпонад 30 днів додатковостягується штраф у розмірі 7 відсотків вказаної вартості.
7.4. За розірвання Постачальником Договору в односторонньому порядку, останній сплачує Покупцю штраф у розмірі 5% від суми невиконаних зобов’язань незалежно від інших штрафних санкцій передбачених договором.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.),карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
8.8. На дату укладення цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо карантину у зв’язку з розповсюдженням COVID-19 на території України, тому згідно з пунктом 8.1 розділу 8 «Обставини непереборної сили  (форс-мажор)» Договору зазначена форс-мажорна обставина не звільняє Постачальника від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуютьсяу судовому порядку.
9.3. У разі недосягнень згоди між Сторонами щодо встановлення та розміру штрафнихсанкцій за порушення зобов’язання спірможе бути вирішенийв судовому порядку за заявою заінтересованої Сторони.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. ЦейДоговірнабираєчинності з дня йогопідписання сторонами і діє до 31 грудня 2024 р., а в частині здійснення розрахунків – до повного виконання.
10.2. ЦейДоговірукладається і підписується у 2-ох примірниках, по одному для кожноїізСторін, щомаютьоднаковуюридичну силу.
10.3. Дія даного Договору може бути продовженана строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотківсуми, визначеної у Договорі.

[bookmark: 105]XI.Інші умови 
11.1.Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної додаткової угоди (угод) Сторонами.
11.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в письмовій / електронній формі.У разі направлення листа в електронній формі обов’язковим реквізитом електронного(их) документа(ів), який(і) надсилається(ються) Сторонами шляхом електронного зв'язку на електронні адреси, зазначені в додатку 3 до цього договору про закупівлю, є кваліфікований електронний підпис (КЕП). Відсутність КЕП в електронному документі виключає підстави вважати такий документ оригінальним.
Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього договору про закупівлю (далі — дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).
Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, вказаної у реквізитах Сторони цього договору про закупівлю, є належним доказом повідомлення іншої Сторони згідно з умовами цього договору.
У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист повернено підприємством у зв’язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового листа.
11.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття.
11.4. Сторона, що отримала пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю, має протягом 20 робочих днів розглянути пропозицію та погодитись із нею чи надати аргументовану відмову.
11.5. Зміна цього договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено цим договором про закупівлю або законом. Водночас цей договір про закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою стороною та в інших випадках, встановлених цим договором про закупівлю або законом.
11.6. Сторона цього договору про закупівлю, яка вважає за необхідне розірвати договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, надсилає іншій стороні лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю не пізніше ніж за 30 днів до дати розірвання договору про закупівлю. Лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю надсилається поштовим та електронним листом з описом вкладення на адресу сторони, що зазначена в розділі „Реквізити цього договору“. Договір про закупівлю вважається розірваним з дати розірвання, зазначеної в листі-повідомленні про розірвання договору про закупівлю.
11.7. Будь-яка Сторона цього договору про закупівлю має право розірвати цей договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, повідомивши про це іншу Сторону у строк за 20 (двадцять) календарних днів до бажаної дати розірвання цього договору про закупівлю, у разі:
— невиконання або неналежного виконання протилежною стороною своїх зобов’язань за цим договором про закупівлю більш як на 7 днів  понад строку, визначеного пунктом 5.3. _______________  договору про закупівлю;
— в інших випадках, передбачених договором про закупівлю та чинним законодавством України.
11.8. Додаткові угоди та додатки до цього договору про закупівлю є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані Сторонами та набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін.
11.9. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної в письмовій формі.
11.10. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.11. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.
11.12. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.
11.13.Істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону,а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
11.4.У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
[bookmark: 108][bookmark: 109][bookmark: 110][bookmark: 111][bookmark: 112]11.5. Сторони погодилися, що даний договір, будь-які матеріали, інформація та відомості, що стосуються даного Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися (розголошуватися) третім особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони даного договору, крім випадків, коли така передача (розголошення) пов'язане з одержанням офіційних дозволів, документів для виконання даного договору або сплати податків, інших обов'язкових платежів, а також у випадках, передбачених чинним законодавством України.
11.6. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в даному Договорі реквізитів та зобов’язуються вчасно та у розумні строки повідомляти іншу Сторону про їх заміну у письмовій формі.

XIІ. Додатки до договору 
Невід’ємною частиною цього Договору є:
1. Специфікація (Додаток №1).

[bookmark: 113][bookmark: 114]		XІІІ. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

	ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Повне найменування __________________
Місцезнаходження-----------------------------------
Ідентифікаційний код: ________________
р/р: _________________________________
Банк одержувача:_____________________

____________________________________
посада особи, щопідписуєдоговір
____________________________________
прізвище та ініціали особи, щопідписуєдоговір

___________________
МП  підпис
	Повне найменування:
___________________________________
Місцезнаходження: __________________
Ідентифікаційний код: ________________
р/р: _________________________________
Банк одержувача:_____________________

____________________________________
посада особи, щопідписуєдоговір
____________________________________
прізвище та ініціали особи, щопідписуєдоговір

___________________
МП  підпис

























Додаток 1
до Договору №_____
від «____»____________________ року




СПЕЦИФІКАЦІЯ на поставку Товару

	№ п/п
	Найменування Товару 
	Одиницявиміру
	Загальнакількість
	Ціна за одиницю з/без ПДВ, грн.
	Сума з/без ПДВ, грн.

	1
	Дрова паливні твердих порід 
	м.куб.
	387
	
	

	Всього, грн.:
	

	у т.ч. ПДВ, грн.:
	




Всього: _________	грн. з / без ПДВ (цифрами, словами).


	ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	



_______________ _______________
МП  підпис
	
__________________________ 
________________________________



________________________________
МП  підпис



